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Safety Precautions
Please read this carefully before use.

You must follow these instructions.
These are precautions to prevent harm to people and damage to 
property.  After reading, please store th is in a place where i t  is 
easily accessible.

Warnings and Precautions
Th is  ind icates  potent ia l  i ssues that  may ar ise  f rom improper  
handling.

Explanation of Symbol
The symbols in this manual have the following meanings.

Symbol 
indicating 
a precaution

Symbol 
indicating 
prohibition

Symbol 
indicating
an action

This indicates a risk of death or serious injury.

Caution during use
Do not use while operating vehicles (e.g., cars, bicycles, etc.). Do not use in 
places where it is necessary to hear surrounding sounds (e.g., at railroad 
crossings, on sidewalks, on train platforms, etc.).

This may cause an accident.

If you notice any abnormalities
If you notice any abnormalities below, immediately stop using the product.
• Cracks or damage
• Foreign objects, water, or animal urine have entered inside
• Overheats
• Strange odor, unusual sound, or smoke
Continuing to use the product may cause burns, injuries, fire, rupture, leakage, 
electric shock, or malfunction. Please stop using it immediately and request 
inspection or repair.

 Warning
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Charging Precautions
Recommended charging environment:
• USB Charger
A commercially available USB charger that can supply an output 
current of 1.0A or higher
• USB Cable 
A USB Type-C cable (compliant with USB standards)
• Wireless Charger
A Qi-compatible wireless charger
Incorrect connections may cause fire, rupture, leakage, electric shock, or 
malfunction. Accidents caused by charging in environments other than the 
recommended ones may not be covered by the warranty.

Do not cover with cloth, blankets, clothing, or similar items while 
charging or in use.
This may cause overheating, fire, or smoke.

Do not charge when the device is wet.
This may cause fire, rupture, leakage, electric shock, or malfunction.

Disassembly Prohibited
Do not disassemble or modify.
This may cause fire, rupture, leakage, electric shock, or malfunction.

Handle with care regarding humidity
and water
Do not use in areas with humidity or where water may splash (e.g., bathrooms, 
kitchens, outdoor areas during rainy weather, etc.).
This may cause fire, rupture, leakage, electric shock, or malfunction.

Do not handle with wet hands.
This may cause fire, rupture, leakage, electric shock, or malfunction.

Be cautious of fire and high temperatures
Do not use, store, or leave unattended in areas with fire or high temperatures 
(e.g., kitchens, heating devices, inside a car, etc.).

This may cause fire, rupture, leakage, electric shock, or malfunction.
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Handling Precaution
Do not drop, apply strong impacts, or apply pressure.
This may cause fire, rupture, leakage, electric shock, or malfunction.
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Do not use in places where medical devices are used (e.g., medical 
institutions, public transportation, near individuals wearing medical 
devices, etc.).
May interfere with medical devices (e.g., pacemakers, defibrillators, etc.).

Follow the instructions of the flight attendants when using on an 
aircraft.
Interference from radio waves may cause accidents.

Wireless Device Precautions

Hearing-related Precautions
Do not use at high volumes for extended periods.
Set the volume of the connected device and this product to the minimum 
before connecting.
May cause hearing impairment.
If you experience any unusual symptoms, please consult a doctor immediately.

Handling of Small Parts

Keep out of reach of infants, children, and animals.
There is a risk of swallowing.

There is a possibility of injury. Warning
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The warranty for this product is valid for 1 year from the date of purchase. During the 
warranty period, we will repair the product based on the provisions below. The 
warranty is only valid in the country in which the product was purchased. Regarding 
questions pertaining to repairs, please contact the store you purchased the product 
from or contact us by visiting our “Contact” page.
1. During the warranty period, we will repair the product free of charge if the 
    product failed eventhough it was used in accordance with the instructions in the 
    user's manual and the point of caution sections.
2. In the following cases, repairs to the product will be subject to a fee even 
    during the warranty period:
(1) Original purchase receipt or other documentation showing the date of 
     purchase are failed to be presented.
(2) The product is identified to be modified, disassembled, or repaired by a third 
     party or customer other than our company or our authorized organizations.
(3) The product was subjected to a strong impact or were allowed to get wet. 
     Product failure resulting from an excessive use of force on the product.
(4) Failure due to fire, earthquake, wind, flood, lightning, or other acts of God, 
     human error, theft, or virus and malware infection.
(5) Repair of scratches on the surface of the housing or repair of the housing itself.
3. We shall not be liable for any incidental or consequential damages for breach   
    of any express or implied warranty or condition on this product. Nor shall 
    recovery of any kind against us be greater than the original purchase price of 
    the product from us or an our authorized dealer.

Warranty PolicyEar Tips and Adjusting Ring Precautions
Do not use the earphones without the ear tips and adjusting rings attached, or 
if they are damaged.

It may cause injury or illness.

If the ear tips or adjusting rings cause discomfort to your skin, discontinue 
use immediately.

It may cause injury or illness.

Ensure that the ear tips and adjusting rings are securely attached to the 
earphones.

If detached ear tips or adjusting rings remain in the ear, they may cause 
injury or illness.
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Cela indique un risque de mort
ou de blessures graves.

Précautions d’utilisation
Ne pas utiliser lors de la conduite de véhicules (par exemple, voitures, vélos, 
etc.). Ne pas utiliser dans des endroits où il est nécessaire d’entendre les 
bruits environnants (par exemple, aux passages à niveau, sur les trottoirs, sur 
les quais des gares, etc.).
Cela peut causer un accident.

Si vous remarquez des anomalies
Si vous remarquez l’une des anomalies suivantes, cessez immédiatement 
d’utiliser le produit.
• Fissures ou dommages
• Des objets étrangers, de l’eau ou de l’urine d’animaux sont entrés 
  à l’intérieur
• Surchauffe
• Odeur étrange, bruit inhabituel ou fumée
Continuer à utiliser le produit peut provoquer des brûlures, des blessures, un 
incendie, une rupture, des fuites, des chocs électriques ou des pannes. Veuillez 
cesser immédiatement son uti l isation et demander une inspection ou une 
réparation.

 AvertissementPrécautions de sécurité
Veuillez lire attentivement avant utilisation.

Vous devez impérativement suivre ces
instructions.

Ce  son t  des  p récau t i ons  pou r  p r éven i r  l e s  dommages  aux  
personnes et aux biens. Après lecture, veuil lez le conserver dans 
un endroit facilement accessible.

Avertissements et précautions
Cela indique les problèmes potentiels pouvant survenir en cas de 
mauvaise manipulation.

Explication du symbole
Les symboles affichés dans ce manuel ont les significations suivantes.

Symbole
indiquant
une précaution

Symbole
indiquant
une interdiction

Symbole
indiquant
une action
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Précautions lors de la charge
Environnement de charge recommandé:
• Chargeur USB
Un chargeur USB disponible dans le commerce capable de fournir un courant 
de sortie de 1,0A ou plus
• Câble USB
Un câble USB Type-C (conforme aux normes USB)
• Chargeur sans fil
Un chargeur sans fil compatible avec la norme Qi
Une connexion incorrecte peut entraîner un incendie, une rupture, une fuite, un 
choc électrique ou une panne. Les accidents survenant lors de la charge dans 
un environnement autre que celui recommandé peuvent ne pas être couverts 
par la garantie.

Ne couvrez pas avec des tissus, des couvertures, des vêtements ou des 
articles similaires pendant la charge ou l’utilisation.
Cela peut provoquer une surchauffe, un incendie ou de la fumée.

Ne chargez pas l’appareil lorsqu’il est mouillé.
Cela peut provoquer un incendie, une rupture, des fuites, un choc 
électrique ou une panne.

Interdiction de démonter
Ne démontez pas et ne modifiez pas.
Cela peut provoquer un incendie, une rupture, des fuites, un choc électrique ou 
une panne.

Manipulez avec précaution en ce qui
concerne l’humidité et l’eau
Ne pas uti l iser dans des endroits humides ou exposés à de l ’eau (par 
exemple, salles de bain, cuisines, espaces extérieurs par temps de pluie, 
etc.).
Cela peut provoquer un incendie, une rupture, des fuites, un choc électrique ou 
une panne.

Ne pas manipuler avec les mains mouillées.

Cela peut provoquer un incendie, une rupture, des fuites, un choc électrique ou 
une panne.
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Précaution de manipulation
Ne pas laisser tomber, appliquer de forts impacts ou exercer de la pression.
Cela peut provoquer un incendie, une rupture, des fuites, un choc électrique ou 
une panne.

Faites attention au feu et aux
températures élevées
Ne pas utiliser, stocker ou laisser sans surveillance dans des endroits avec du 
feu ou des températures élevées (par exemple, cuisines, apparei ls de 
chauffage, à l’intérieur d’une voiture, etc.).
Cela peut provoquer un incendie, une rupture, des fuites, un choc électrique ou 
une panne.

6

Ne pas utiliser dans des endroits où des dispositifs médicaux sont utilisés 
(par exemple, établissements médicaux, transports publics, à proximité de 
personnes portant des dispositifs médicaux, etc.).

Peut interférer avec les dispositifs médicaux (par exemple, les stimulateurs 
cardiaques, les défibrillateurs, etc.).

Suivez les instructions des agents de bord lors de l’utilisation à bord d’un 
avion.
Les interférences des ondes radio peuvent causer des accidents.

Précautions pour les appareils sans fil

Précautions concernant l’audition
Ne pas utiliser à un volume élevé pendant de longues périodes.
Réglez le volume de l’appareil connecté et de ce produit au minimum avant 
de connecter.
Peut causer des troubles de l’audition.
Si vous ressentez des anomalies, veuillez consulter un médecin immédiatement.

Manipulation des petites pièces

Garder hors de portée des nourrissons, des enfants et des animaux.
Il y a un risque d’ingestion.

Il y a un risque de blessure. Avertissement
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La durée de garantie est de 1 an à compter de la date d’achat. Pendant la durée de 
garantie, toutes les réparations sont exécutées conformément aux conditions 
ci-dessous. La garantie n’est valable que dans le pays dans lequel le produit a été 
acheté. Pour les questions concernant les réparations, veuillez contacter le magasin 
dans lequel vous avez acheté le produit ou nous contacter via notre page « CONTACT ».
1. Durant la période de garantie, nous réparons le produit gratuitement s’il est défaillant, 
    même s’il a été utilisé en accord avec les instructions du manuel de l’utilisateur et les 
    sections de mise en garde.
2. Dans les cas suivants, les réparations seront soumises à des frais, même pendant la 
    période de garantie :
(1) Le reçu original prouvant l’achat ou un autre document qui indique la date d’achat ne 
     sont pas présentés.
(2) Le produit est identi é comme devant être modi é, démonté ou réparé par un tiers ou 
     un client autre que notre entreprise ou organisations autorisées.
(3) Les écouteurs a subi un fort impact ou a été mouillé. Défaillance provenant d’un 
     usage excessif de la force sur le produit.
(4) Défaillance due au feu, à un tremblement de terre, au vent, à une inondation, à la 
     foudre ou autres cas de force majeure, à une erreur humaine, un vol ou une infection 
     par un virus ou un logiciel malveillant.
(5) Réparation de rayures sur la surface du boitier ou réparation du boitier lui-même.
3. Nous ne pouvons être tenus responsables de tout dommage accessoire ou 
    consécutif à la violation de toute garantie ou condition expresse ou implicite de ce 
    produit. De même, le recouvrement de quelque nature que ce soit à notre encontre 
    ne pourra être supérieur au prix d'achat initial du produit auprès de nous ou d'un de 
    nos revendeurs agréés.

Politique de GarantiePrécautions concernant les embouts et
les anneauxde réglage

Ne pas utiliser les écouteurs sans les embouts et les anneaux de réglage ou 
lorsqu’ils sont endommagés.

Cela peut causer des blessures ou des maladies.

Si les embouts ou les anneaux de réglage causent une gêne à votre peau, 
arrêtez immédiatement l’utilisation.
Cela peut causer des blessures ou des maladies.

Assurez-vous que les embouts et les anneaux de réglage sont correctement 
fixés aux écouteurs.
Si les embouts ou les anneaux de réglage détachés restent dans l’ oreille, cela 
peut causer des blessures ou des maladies.

16 17



Sicherheitshinweise
Bitte lesen Sie dies vor der Verwendung sorgfältig durch.

Sie müssen diese Anweisungen befolgen.
Dies sind Vorsichtsmaßnahmen zur Vermeidung von Schäden an 
Personen und Eigentum. Bitte bewahren Sie diese Anweisung nach 
dem Lesen an einem leicht zugänglichen Ort auf.

Warnhinweise und Vorsichtsmaßnahmen
Dies weist auf mögliche Probleme hin, die durch unsachgemäße 
Handhabung entstehen können.

Erklärung der folgenden Symbole
Die in  d ieser  An le i tung angeze igten Symbole haben fo lgende 
Bedeutungen.

Symbol zur 
Kennzeichnung
einer Vorsichts-
maßnahme

Symbol zur
Kennzeichnung
eines Verbots

Symbol zur 
Kennzeichnung
einer Handlung

Dies ist ein Hinweis auf hohe Verletzungs-
gefahr die zum Tode führen kann.

Vorsicht bei der Verwendung
Nicht verwenden, während Sie Fahrzeuge steuern (z. B. Autos, Fahrräder 
usw. ) .  N ich t  ve rwenden  an  Or ten ,  an  denen  es  no twend ig  i s t ,  d ie  
Umgebungsgeräusche zu hören (z. B. an Bahnübergängen, auf Gehwegen,
auf Bahnsteigen usw.).
Dies kann zu einem Unfall führen.

Wenn Sie Ungewöhnliches bemerken
Wenn Sie eine der folgenden Ungewöhnlichkeiten bemerken, stellen Sie die 
Verwendung des Produkts sofort ein.
• Risse oder Schäden
• Fremdkörper, Wasser oder Tierurin sind ins Innere eingedrungen
• Überhitzung
• Ungewöhnlicher Geruch, ungewöhnliche Geräusche oder Rauch
Die weitere Verwendung des Produkts kann Verbrennungen, Verletzungen, 
Feuer, Risse, Leckagen, Stromschläge oder Fehlfunktionen verursachen. Stellen 
Sie die Verwendung sofort ein und fordern Sie eine Inspektion oder Reparatur 
an.

 Warnung
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Vorsichtsmaßnahmen beim Laden
Empfohlene Ladeumgebung:
• USB-Ladegerät 
Ein handelsübliches USB-Ladegerät, das einen Ausgangsstrom von 1,0A oder 
mehr liefern kann
• USB-Kabel
Ein USB Type-C Kabel (entsprechend den USB-Standards)
• Drahtloser Ladegerät
Ein drahtloser Ladegerät, der dem Qi-Standard entspricht.
Falsche Verbindungen können Brand, Risse, Leckagen, Stromschläge oder 
Fehlfunktionen verursachen. Unfälle, die durch Laden in einer nicht empfohlenen 
Umgebung entstehen, können möglicherweise nicht von der Garantie abgedeckt 
werden.

Decken Sie das Gerät nicht mit Stoffen, Decken, Kleidung oder ähnlichen 
Gegenständen während des Ladevorgangs oder der Benutzung ab.
Dies kann zu Überhitzung, Feuer oder Rauch führen.

Laden Sie das Gerät nicht, wenn es nass ist.

Dies kann zu Brand, Rissbildung, Leckagen, Stromschlag oder Fehlfunktion 
führen.

Demontage verboten
Nicht auseinanderbauen oder modifizieren.
Dies kann zu Brand, Rissbildung, Leckagen, Stromschlag oder Fehlfunktion 
führen.

Achten Sie auf den Umgang mit
Feuchtigkeit und Wasser

Verwenden Sie das Gerät nicht in feuchten Bereichen oder an Orten, an denen 
Wasser spritzen könnte (z. B. Badezimmer, Küchen, Außenbereiche bei 
Regenwetter usw.).
Dies kann zu Brand, Rissbildung, Leckagen, Stromschlag oder Fehlfunktionen 
führen.

Nicht mit nassen Händen bedienen.
Dies kann zu Brand, Rissbildung, Leckagen, Stromschlag oder Fehlfunktionen 
führen.
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Handhabungshinweis
Nicht fallen lassen, starke Stöße zufügen oder Druck ausüben.
Dies kann zu Brand, Rissbildung, Leckagen, Stromschlag oder Fehlfunktionen 
führen.

Achten Sie auf Feuer und hohe
Temperaturen
Verwenden, lagern, oder unbeaufsichtigt in Bereichen mit Feuer, oder hohen 
Temperaturen liegen lassen (z. B. Küchen, Heizgeräte, im Auto usw.)

Dies kann zu Brand, Rissbildung, Leckagen, Stromschlag oder Fehlfunktionen 
führen.

Verwenden Sie das Gerät nicht in Bereichen, in denen medizinische Geräte 
ve rwende t  we rden  ( z .  B .  med i z i n i sche  E in r i ch tungen ,  ö f f en t l i che  
Verkehrsmittel, in der Nähe von Personen, die medizinische Geräte tragen 
usw.).
Kann medizinische Geräte beeinträchtigen (z. B. Herzschrittmacher, 
Defibrillatoren usw.).

Befolgen Sie die Anweisungen der Flugbegleiter bei der Verwendung im 
Flugzeug.
Interferenzen durch Funkwellen können Unfälle verursachen.

Vorsichtsmaßnahmen für drahtlose Geräte

Vorsichtsmaßnahmen für das Hörvermögen
Verwenden Sie das Gerät nicht bei hoher Lautstärke über längere Zeiträume. 
Stellen Sie die Lautstärke des angeschlossenen Geräts und dieses Produkts 
auf das Minimum, bevor Sie es anschließen.
Kann zu Hörschäden führen. Wenn Sie Außergewöhnl iches bemerken, 
konsultieren Sie bitte sofort einen Arzt.

Umgang mit kleinen Teilen

Außerhalb der Reichweite von Kleinkindern, Kindern und Tieren aufbewahren.

Es besteht die Möglichkeit von Verletzungen. Warnung
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Die Gültigkeit der Garantie für dieses Produkt beläuft sich auf 1 Jahr ab dem 
Kaufdatum. Während der Garantiezeit werden wir das Produkt gemäß den 
untenstehenden Bedingungen reparieren. Die Gewährleistung gilt nur in dem Land, in 
dem das Produkt erworben wurde.  Bei Fragen zu Reparaturen wenden Sie sich bitte an 
das Geschäft, in dem Sie das Produkt gekauft haben oder kontaktieren Sie uns über 
unsere Website unter „KONTAKT“.
1. Während der Garantiezeit wird das Produkt von uns kostenlos repariert, wenn es trotz 
    der Beachtung aller Hinweise in der Bedienungsanleitung und der Hinweise in den 
    Abschnitten „Warnung“ und „Vorsicht“  zu Mängeln kommt.
2. In nachfolgenden Fällen ist eine Reparatur selbst in der Garantiezeit kostenpflichtig:
(1) Der Original-Kaufbeleg oder ein anderer Nachweis mit Angabe des Kaufdatums 
     wurde nicht vorgelegt.  
(2) Es stellt sich heraus, dass das Produkt von einem Dritten oder Kunden, der nicht 
     unser Unternehmen oder einer unserer autorisierten Stellen ist, verändert, zerlegt 
     oder repariert wurde. 
(3) Die Ohrhörer wurden einem starken Stoß ausgesetzt oder sind nass geworden. 
     Produktversagen oder Kabelbruch durch übermäßige Krafteinwirkung auf die Kabel. 
(4) Versagen aufgrund von Feuer, Erdbeben, Wind, Überschwemmung, Blitzschlag oder 
     anderer höherer Gewalt, menschlichem Versagen, Diebstahl oder Angriffe durch 
     Viren und Malware.  
(5) Reparatur von Kratzern auf der Oberfläche des Gehäuses oder Reparaturdes 
     Gehäuses selbst.
3. Wir haften nicht für mutwillig oder fahrlässig verursachte Schäden, sowie 
    Folgeschäden aufgrund einer unsachgemäßen Bedienung oder nicht zulässiger 
    Nutzung des Produktes. Einen Erstattungsanspruch, welcher den Kaufpreis des 
    Produktes übersteigt, kann nicht geltend gemacht werden.       

GarantiebedingungenVorsichtsmaßnahmen für Ohrpassstücke
und Einstellringe
Verwenden Sie die Kopfhörer nicht ohne die Ohrpassstücke und Einstellringe 
oder wenn sie beschädigt sind.

Es kann zu Verletzungen oder Hautreizungen führen.

Wenn die Ohrpassstücke  oder Einstellringe Hautreizungen oder Rötungen 
verursachen, stellen Sie die Verwendung sofort ein.

Es kann zu Verletzungen oder Hautreizungen führen.

Stellen Sie sicher, dass die Ohrpassstücke  und Einstellringe sicher an den 
Kopfhörern befestigt sind.
Wenn abgetrennte Ohrpassstücke  oder Einstellringe im Ohr verbleiben, können 
sie Verletzungen oder Hautreizungen verursachen.
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BSD 2-Clause License
Copyright (C) 2013-2016, The Regents of The University of Michigan. All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted 
provided that the following conditions are met:
 1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, thislist of 

conditions and the following disclaimer.
 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of

conditions and the following disclaimer in the documentation and/or other materials 
provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND 
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED 
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE 
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR 
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES 
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; 
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON 
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING 
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, 
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
The views and conclusions contained in the software and documentation are those of the authors and 
should not be interpreted as representing official policies, either expressed or implied, of the Regents 
of The University of Michigan.

License / Licence / Lizenz / ライセンス / 许可证 / 許可證
　AprilTag

Product Certification Information / Informations sur la certification des produits / Informationen zur 
Produktzertifizierung / 製品認証情報 / 产品认证资讯 / 產品認證資訊
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The power delivered by the charger 
must be between min 3.5 Watts required 
by the radio equipment, and max 7.5 
Watts in order to achieve the maximum 
charging speed.

3.5-7.5
W

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's 
authority to operate the equipment.This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class 
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection 
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference 
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If 
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning 
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following 
measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions (1)this 
device may not cause harmful interference, and (2)this device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic 
Development Canada’ s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the 
device.
L’ émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’ Innovation, 
Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’ exploita-
tion est autorisée aux deux conditions suivantes:

(1) L' appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2) L' appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est susceptible d' en 
compromettre le fonctionnement.
ISED Radio Frequency Exposure Statement:
This equipment complies with ISED exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment can 
be used in portable exposure conditions.
Déclaration d'ISDE sur l'exposition aux radiofréquences :
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition d'ISDE établies pour un environnement non contrôlé. Cet 
équipement peut être utilisé dans des conditions d'exposition portables.

Complies with 
IMDA Standards 

DA108470
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